@ QRAD PRIEMYSELNEHO VLASTNICTVA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
Svermova 43, 974 04 Banska Bystrica 4

Banskéa Bystrica 1.12.2015
POZ 485-2015/2-537-2015

ROZHODNUTIE

Prihladka ochrannej zndmky POZ 485-2015 s ndzvom mOrusha z 13.3.2015 prihlasovatel'a mOrusha, s.r.o.,
Klincova 16637/37C, 821 08 Bratislava, SK,

sa Ciastoéne zamieta pre tovary ,,konzervované ovocie; dzemy; mrazené ovocie; kandizované ovocie;
dusené ovocie, ovocné résoly, ovocnd dren; jogurt; mliecne ndapoje (s vysokym obsahom mlieka);
marmelady; ovocné Supky; ovocné Salaty; platky suSeneho ovocia; ovocie naloZené v alkohole; konzervy s
ovocim, ovocné chutovky, mliecne koktaily; kompdty “ v triede 29; ,,suSienky; keksy; suSienky; cukriky;
oblatky; zdkusky, koldce, caj; chutové prisady, cukrovinky, cukrdrske vyrobky, zmrzliny; palacinky;
prichute do potravin (okrem éterickych esencii a esenciélnych olejov); prirodné sladidl&; perniky,
medovniky; prichute do zdkuskov a koldcov (okrem esencidalnych olejov), plnené kolace; pastilky
(cukrovinky), susienky; pudingy, pralinky, omacky (chutové prisady); Serbety (zmrzlinové napoje); torty;
zmrzliny; marinada (chutové prisady); jogurty mrazené (mrazené potraviny), ladovy caj; cajové napoje;
penové zakusky (cukrovinky); omacky na cestoviny, kvety a listy rastlin (nahradky caju); ovocné Zelé
(cukrovinky)“ v triede 30; ,, stromy; kmene stromov; kriky, Cerstvé ovocie, slad na vyrobu piva a liehovin;
matoliny (vylisky z ovocia)*“ v triede 31; ,, nealkoholické ovocné vytazky; pivo; sladové pivo, nealkoholické
ovocné napoje; pripravky na vyrobu napojov; prichute na vyrobu napojov; ovocné dzusy; sirupy na vyrobu
napojov; musty; limonady; sirupy na vyrobu limonad; Serbety (napoje); pripravky na vyrobu likérov;
nealkoholické napoje; nealkoholické aperitivy; nealkoholické koktaily; ovocné nektére; mixované ovocné
alebo zeleninové ndpoje* v triede 32; ,,alkoholické vytazky z ovocia; aperitivy; destilované napoje;
koktaily; digestiva (liehoviny a likéry); vino; likéry; liehoviny; brandy, vinovica; vodnar (matolinové vino);
alkoholové extrakty (tinktdry); alkoholické napoje (okrem piva); alkoholické napoje s ovocim; liehové
esencie” v triede 33 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb,

podla § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v nadvéznosti na § 5 ods. 1 pism. b), ¢)
a g) citovaného zakona

a zostava v konani o zapis do registra ochrannych znamok pre tovary ,,bielkoviny na pripravu jedal;
vajecny bielok; Zelatina; smotana (mliecne vyrobky); mdso; potravindrska Zelatina, Zltok; mdsové vytazky;
mliecne vyrobky; vajcia; susené vajcia; klobdsy, salamy, parky, solené potraviny; drzky, hydina (mdso);
pecen; konzervované mdso,; slahacka; mdsové konzervy,; parky v cesticku; smotana (kysla smotana)*

v triede 29; ,, cestoviny, bylinkové caje (nie na lekdrske pouzitie); mika, cukor, mandlové pusinky (jemné
pecivo); chlieb; melasa,; melasovy sirup; sendvice; jemné pecivarske vyrobky, pecivo (rozky), pizza; pecivo s
MAsOVoU Napliou, pastéty zapekané v ceste; slad (potraviny); syrové sendvice (cheeseburgers)” Vv triede 30;
nZvieratda chované v zverincoch, zivé zvierata; Cerstva zelenina, ndasadové vajcia (na liahnutie); 0Zitkové
domace zvierata* v triede 31; ,,vody (napoje); pripravky na vyrobu sytenej vody; mineralne vody (néapoje);
pripravky na vyrobu mineralnej vody; pripravky na vyrobu sytenej vody; stolové vody; sdda; sytené vody™

v triede 32 a pre sluzby ,,chov zvierat; zahradnictvo; zahradkarske sluzby; alternativha medicina”

v triede 44 medzinarodného triedenia tovarov a sluZieb.
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Odo6vodnenie:

Na zéklade prieskumu zépisnej sposobilosti prihlasky ochrannej zndmky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym odévodnenim z 12.5.2015 oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nespiiia
podmienky na zapis ochrannej znamky do registra podl'a § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych
znamkach, pretoze podl'a § 5 ods. 1 pism. b), ¢) citovaného zakona, za ochrannti znamku nemozno uznat’
oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu sposobilost’ pretoze je tvorené vyluéne oznaceniami alebo udajmi, ktoré
v obchodnom styku mozu sluzit’ na uréenie druhu, kvality, mnozstva, u¢elu, hodnoty, zemepisného pdvodu,
pripadne ¢asu vyroby tovarov ¢i poskytnutia sluzieb, alebo inych vlastnosti tovarov alebo sluzieb. Zaroven
bolo prihlasovatelovi oznamené, Ze prihlaska ochrannej znamky nesplita podmienky na zapis ochrannej
znamky do registra podl'a § 28 ods. 4 zdkona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach, pretoze podl'a

§ 5 ods. 1 pism. g) za ochrann( znamku nemoZno uznat’ ani oznacenie, ktoré moze klamat’ verejnost’ najma
0 povahe, kvalite, zemepisnom pdvode tovarov alebo sluzieb.

Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky (d’alej ,,irad*) vo vysledku prieskumu 12.5.2015
uviedol, Ze prihlasené vylu¢ne slovné oznacenie ,,mOrusha” nema podla § 5 ods. 1 pism. b) citovaného
zékona rozliSovaciu spdsobilost’ vo vzt'ahu k nasledovnym tovarom:

v triede 29 - konzervované ovocie; dZzemy; mrazené ovocie; kandizované ovocie; dusené ovocie; ovocné
rosoly; ovocna dren; jogurt; mlieéne napoje (s vysokym obsahom mlieka); marmelady; ovocné Supky;
ovocné Salaty; platky suseného ovocia; ovocie nalozené v alkohole; konzervy s ovocim; ovocné chut'ovky;
mliecne koktaily; kompoty;

v triede 30 - suSienky; keksy; suSienky; cukriky; oblatky; zakusky, kolace; ¢aj; chut'ové prisady; cukrovinky;
cukrarske vyrobky; zmrzliny; palacinky; prichute do potravin (okrem éterickych esencii a esencialnych
olejov); prirodné sladidla; perniky, medovniky; prichute do zakuskov a kolacov (okrem esencialnych olejov);
plnené kolace; pastilky (cukrovinky); suSienky; pudingy; pralinky; omacky (chut'ové prisady); Serbety
(zmrzlinové napoje); torty; zmrzliny; marinada (chut'ové prisady); jogurty mrazené (mrazené potraviny);
ladovy caj; Cajové napoje; penové zakusky (cukrovinky); omacky na cestoviny; kvety a listy rastlin
(ndhradky caju); ovocné zelé (cukrovinky).

v triede 31 - stromy; kmene stromov; kriky; Cerstvé ovocie; matoliny (vylisky z ovocia).

v triede 32 - nealkoholické ovocné vytazky; pivo; sladové pivo; nealkoholické ovocné nédpoje; pripravky

na vyrobu napojov; prichute na vyrobu ndpojov; ovocné dzasy; sirupy na vyrobu napojov; musty; limonéady;
sirupy na vyrobu limonad; Serbety (ndpoje); pripravky na vyrobu likérov; nealkoholické napoje;
nealkoholické aperitivy; nealkoholické koktaily; ovocné nektare; mixované ovocné alebo zeleninové napoje.
v triede 33 - alkoholické vytazky z ovocia; aperitivy; destilované napoje; koktaily; digestiva (liechoviny a
likéry); vino; likéry; liehoviny; alkoholové extrakty (tinktary); alkoholické napoje (okrem piva); alkoholické
napoje s ovocim; liehové esencie.

Urad chybajtcu rozliSovaciu sposobilost’ prihlasené¢ho oznagenia vo vztahu k vysSie uvedenym tovarom

vo vysledku prieskumu z 12.5.2015 od6vodnil tym, Ze predmetné oznacenie je tvorené vylu¢ne udajom,
ktory méZe v obchodnom styku slizit’ na urenie druhu a vlastnosti tovarov, ¢o je podla § 5 ods. 1 pism. c)
citovaného zakona prekazkou jeho zapisu do registra ochrannych zndmok. V tejto stvislosti Urad dodal, Ze
Prihlasené slovné oznacenie ,,mOrusha” priemerny spotrebitel’ vnima vo vyzname “morusa”. Morusa
oznacuje cudzokrajny listnaty strom a tieZ plod tohto stromu podobny jahode. Urad tieZ uviedol, Ze
prihlasené oznacenie neumoziiuje spotrebitel'skej verejnosti urcit’ obchodny pdvod takto znacenych stromov,
krikov a ani vyrobkov z ovocia, ovocnych napojov ¢i rdznych potravin, ktoré mézu obsahovat’ morusu alebo
tovarov, ktoré mézu byt’ vyrobené z moruse. Oznacenie, ktoré okrem udaja vyjadrujiceho druh a vlastnosti
tovarov, nie je sposobilé rozlisit’ tovary prihlasovatel'a od rovnakych tovarov inych os6b a preto neméze byt
uznané za ochrann znamku.

Urad vo vysledku prieskumu z 12.5.2015 zaroven dodal, Ze prihlasené oznagenie ziroven moze klamat’
spotrebitel’a o povahe tovarov ,,slad na vyrobu piva a liehovin“ v triede 31 a ,,brandy, vinovica; vodnar
(matolinové vino)“ v triede 33, ¢o je podla § 5 ods. 1 pism. g) citovaného zakon prekazkou zapisu
prihlaseného oznacenia do registra ochrannych znamok pre tieto tovary. Spotrebitel’ v pripade sladu

na vyrobu piva a lichovin ocakava, ze ide o tovar ziskany kli¢enim a suSenim ja¢mena (t. j. neziskava sa

z moruse). V pripade tovarov ,,brandy, vinovica“ spotrebitel’ o¢akava, ze ide o liehovy napoj z prekvasenych
hroznovych vyluhov (t. j . nie z moruse). V pripade tovaru ,,vodnar (matolinové vino) spotrebitel’ o¢akava, ze
ide o vino vyrobené z hroznovych vyliskov (1. j. nie z moruse).

Prihlasovatel’ odpovedal listom doru¢enym tradu v pisomnej forme 17.7.2015. Podl'a nazoru
prihlasovatel’a, trad vo vysledku prieskumu neoddvodnil svoje tvrdenie, Ze priemerny spotrebitel’ bude Citat’

6404Z



slovo ,,mOrusha‘ ako ,,morusa‘. Podl'a prihlasovatel’a si slovensky spotrebitel’ nebude spajat’ oznacenie
,mOrusha* s cudzokrajnym stromom.

Prihlasovatel’ uviedol, Ze prihlasené oznacenie obsahuje nasledovné rozliSovacie prvky: vel'ké pismeno ,,0%,
ktoré je dominantné a vizualne oddel'uje ostatné hlasky a d’al§im rozliSovacim prvkom je skupina hlasok
,,sh*, vd’aka ktorym si priemerny spotrebitel’ I'ahko zapaméta prihlasené oznacenie a dokdZe ho
identifikovat’. Prihlasovatel tiez uviedol, Ze podl'a jeho skusenosti priemerni spotrebitelia vécsinou nevedia
ako spravne interpretovat’ oznacenie ,,mOrusha“ a to prave z dovodu vel’kého pismena ,,0* a skupiny hlasok
,,sh®. Podrl'a prihlasovatel'a vyvolava u priemerného spotrebitel'a prave postavenie a vel’kost’ pismena ,,0
dojem, Ze toto pismeno tvori zaciatok slova, ked’ze v spisovnej slovencine sa vlastné mena, nazvy

a pomenovania piSu velkymi pismenami. Podl'a prihlasovatel'a priemerny spotrebitel’ neprehliadne vel'ké
pismeno ,,0“ a ani skupinu hlasok ,,sh*, ktora nie je v sloven¢ine obvykla. Podl'a prihlasovatel'a je
oznacenie ,,mOrusha“ fantazijné a originalne ked’Ze neexistuje v slovenskom ani v anglickom jazyku a nie je
frekventované ani v beznom jazyku. Z tychto dévodov neméze prihlasené oznacenie opisovat’ tovary ani ich
vlastnosti a nemoze spotrebitel’a ani klamat’ o povahe tovarov.

Urad vo vysledku prieskumu z 21.8.2015 k odpovedi prihlasovatela uviedol nasledovné:
Priemerny spotrebitel’ je primerane dobre informovany, primerane pozorny a obozretny a jeho stupeni
pozornosti je priemerny. Priemernymi spotrebite'mi sa rozumeju hlavne sicasni alebo potencialni
spotrebitelia daného druhu tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa prihlasované oznacenie pouziva, alebo osoby
zapojené do distribucne;j siete daného druhu tovarov alebo sluzieb, pripadne obchodné kruhy, zaoberajtice sa
danym druhom tovarov alebo sluzieb, pre ktoré sa prihlasované oznacenie pouziva. Je nutné dodat’, ze
priemerny slovensky spotrebitel’ s ohl'adom na jeho neustale sa zvySujlicu jazykovu vybavenost’ suvisiacu
okrem iného aj so vstupom Slovenska do Eurdpskej Gnie rozumie svetovych jazykom akymi st anglicky,
nemecky, francuzsky, Spanielsky, ¢i taliansky jazyk, a to predovSetkym beZne pouzivanym slovam
pochéadzajlcim z tychto jazykov. Priemerny spotrebitel’ sa v su¢asnosti ¢asto stretava s réznymi anglickymi
slovami, z ktorych mnohé obsahuju skupinu hlasok ,,sh®. V tejto stvislosti je potrebné uviest, ze
priemernému spotrebitelovi je zname, ze skupina hlasok ,,sh* sa ¢ita ako ,,5*. Tato vedomost’ priemerné¢ho
spotrebitel'a vyplyva prave zo znalosti anglického jazyka. Skuto¢nost’, ze v anglickom jazyku sa skupina
hlasok ,,sh* ¢ita ako ,,§* urad preukazuje nizsie uvedenymi prikladmi anglickych slov (ich vyslovnost’ je
uvedend v hranatych zatvorkach), pricom je potrebné dodat’, Ze tieto priklady prestavuju len mala ¢ast’
anglickej slovnej zasoby obsahujucej skupinu hlasok ,,sh*.
Priklady anglickych slov obsahujucich skupinu hlasok ,,sh*:

- bush [bus]; shine [8ain]; shoe [Su:]; shoot [Su:t]; shave [Seiv]; shrink [Srink]; shake [Seik]; fish [fiS];

fashion [fesn]; sheep [3i:p]; shop [Sop]; she [Si:]; brush [braS]; crush [kraS]; cushion [kusn];
dash [deS]; crash [kreS]; hush [has].

Okrem toho ma priemerny spotrebitel’ moznost’ sledovat’ aj rdzne medzinarodné Sportové prenosy, kde su
Ustrednymi postavami aj ruski Sportovci. Z toho vyplyva, Ze vedomost’ priemerného spotrebitel’a o ¢itani
skupiny hlasok ,,sh* v zneni ,,§* moze byt podporena aj skuto¢nost'ou, ze pri prepise ruskych priezvisk
z rustiny do anglictiny sa prave ,,§° prepisuje ako ,,sh*. Z uvedeného vyplyva, Ze skupinu hlasok ,,sh* nie je
mozné povazovat’ za vynimocny prvok, ktory by umoznil priemernému spotrebitel'ovi urcit’ obchodny pévod
tovarov a sluzieb oznacenych oznacenim ,,mOrusha“.

K vel'kému pismenu ,,0%, ktoré je pouzité v prihlasenom oznaceni Grad uvadza, Ze nejde o rozliSovaci prvok.
Priemerny spotrebitel’ vidi, ze oznaéenie ,,mOrusha“ je stvislé slovo bez rozdel'ovacich znamienok. To
znamena, ze priemerny spotrebitel’ bude Citat’ slovo ,,mOrusha“ v zneni ,,morusa“ ako jeden celok, zacinajuci
pismenom ,,m*“ a kon¢iaci pismenom ,,a*. Priemerny spotrebitel’ nebude oznacenie ,,mOrusha“ rozdel'ovat’
na samostatné Casti, ,,m* a ,,Orusha‘ ani na iné slovné Casti.

Vzhl'adom na tieto skutocnosti je nutné konstatovat’, Zze prihlasené oznacenie ,,mOrusha‘ nema podl'a

8 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona rozliSovaciu spdsobilost’ vo vzt'ahu k va¢sine narokovanych tovarov

a sluzieb a to z dovodu, Ze je tvorené vyluéne tdajmi, ktoré opisuj druh a vlastnosti tovarov a sluZieb
narokovanych v triedach 29, 30, 31, 32 a 33, ¢o je podla § 5 ods. 1 pism. c) citovaného zakona prekazkou
jeho zapisu do registra ochrannych znamok pre tieto tovary a sluzby. Priemerny spotrebitel’ vnima oznacenie
»,mOrusha“ vo vyzname ,,morus$a“. Predmetné oznaéenie neumoziuje spotrebitel'skej verejnosti uréit’
obchodny pdovod takto znacenych stromov, krikov a ani vyrobkov z ovocia, ovocnych napojov ¢i roznych
potravin, ktoré mozu obsahovat’ morusu alebo tovarov, ktoré mézu byt’ vyrobené z moruse. Oznacenie, ktoré
okrem Udaja vyjadrujuceho druh a vlastnosti tovarov, nie je sposobilé rozlisit’ tovary prihlasovatela

od rovnakych tovarov inych 0s6b a preto neméze byt’ uznané za ochrannti znamku.
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Vzhl'adom na uvedené je tiez zrejmé, ze prihlasené oznacenie zaroveii mbze klamat’ spotrebitel’a o povahe
tovarov ,,slad na vyrobu piva a liehovin“ v triede 31 a ,,brandy, vinovica; vodnar (matolinové vino)“ v triede
33, Coje podla § 5 ods. 1 pism. g) citované¢ho zakon prekazkou zapisu prihlaseného oznacenia do registra
ochrannych znamok pre tieto tovary. Spotrebitel’ v pripade sladu na vyrobu piva a lichovin o¢akéava, ze ide
0 tovar ziskany kli¢enim a suSenim jaémena (t. j. neziskava sa z moruse). V pripade tovarov ,,brandy,
vinovica‘“ spotrebitel’ ocakava, ze ide o liehovy napoj z prekvasenych hroznovych vyluhov (t. j . nie

z moruse). V pripade tovaru ,,vodnar (matolinové vino) spotrebitel’ o¢akava, Ze ide o vino vyrobené

z hroznovych vyliskov (t. j. nie z moruse).

Prihlasené oznacenie v ddsledku svojej opisnej a klamlivej povahy neméze byt’ zapisané do registra
ochrannych znamok pre ta Cast’ zoznamu tovarov a sluZieb, ktora je uvedena vo vyrokovej ¢asti tohto
rozhodnutia.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doru¢eny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej
lehote do 28.10.20115 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym namietkam uradu, bolo rozhodnuté tak, ako je

uvedené vo vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podl’a § 40 ods. 1 zakona €. 506/2009 Z. z. o ochrannych zndmkach moZno proti tomuto rozhodnutiu podat’
na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho doru¢enia. V¢as podany rozklad ma odkladny uc¢inok. Rozklad sa
podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie je preskimatel'né sidom podla § 247 Obcianskeho
stdneho poriadku po vy¢erpani riadnych opravnych prostriedkov.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru znamok a dizajnov

Dorucit’:

mOrusha, s.r.0.
Klincova 16637/37C
821 08 Bratislava
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